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n.m. = nom masculin – rzeczownik rodzaju męskiego (le ~ lub un ~)
n.f. = nom féminin – rzeczownik rodzaju żeńskiego (la ~ lub une ~)
pl. = le pluriel – liczba mnoga (les ~ lub des ~)
qqn = quelqu’un – ktoś
qch = quelque chose – coś 

■ PAYSAGES
la mer (le paysage maritime = côtier = littoral) 
coquillage (n.m.) – muszla
côte (n.f.) – wybrzeże
crique (n.f.) – zatoczka 
dune (n.f.) – wydma 
falaise (n.f.) – klif 
phare (n.m.) – latarnia morska 
plage (n.f.) – plaża 
vague (n.f.) – fala 

la montagne (le paysage montagneux = de montagne) 
col (n.m.) – przełęcz 
colline (n.f.) – wzgórze 
forêt (n.f.) – las 
lac (n.m.) – jezioro 
rochers (n.m.) – skała 
sentier (n.m.) – ścieżka 
sommet (n.m.) – szczyt 
torrent (n.m.) – potok 
vallée (n.f.) – dolina 

la campagne (le paysage rural = champêtre) 
champ (n.m.) – pole 
étang (n.m.) – staw 
plaine (n.f.) – równina 
prairie (n.f.) – łąka 
pré  (n.m.) – łąka 
rivière (n.f.) – rzeka 
verger (n.m.) – sad 
village (n.m.) – miasteczko 

la ville (le paysage urbain) 
bâtiment (n.m.) – budynek 
monument (n.m.) – zabytek; pomnik  
gratte-ciel (n.m.) – wieżowiec, drapacz chmur 
entreprise (n.f.) – firma 
grande surface (n.f.) – sklep wielkopowierzchniowy, supermarket 
trafic (n.m.) – ruch uliczny 



[bookmark: _GoBack]■ DÉCRIRE UN PAYSAGE 
le paysage est
à couper le souffle – zapierający dech w piersiach
amenagé – zagospodarowany 
apaisant – kojący 
artificiel – sztuczny 
impressionnant – imponujący 
industriel – przemysłowy 
intact – nienaruszony 
magnifique – piękny, imponujący 
modifié – zmieniony, zmodyfikowany 
monotonne – monotonny 
mystérieux – tajemniczy 
naturel – naturalny 
pittoresque – malowniczy 
romantique – romantyczny 
sauvage – dziki 
sombre – ponury 
transformé – przekształcony 
triste – smutny 
varié – różnorodny 

■ IMIGRACJA 
alphabétisation (n.f.) – nauka czytania, pisania i leczenia na poziomie podstawowym
asile (n.m.) politique – azyl polityczny 
assimilation (n.f.) – asymilacja 
emigré (n.m.) – emigrant 
expatrié (n.m.) – wypędzony, deportowany, wygnaniec, mieszkający za granicą
immigré (n.m.) – imigrant 
intégration (n.f.) – integracja 
permis (n.m.) de séjour – karta pobytu 
refugié (n.m.) – uchodźca 
regroupement (n.m.) familial – połączenie z rodziną, zezwolenie na pobyt członków rodziny cudzoziemca
sans-papiers (n.m./n.f.) – nielegalny/-a imigrant/-ka

enseigner la langue – nauczać języka 
être d’origine étrangère – być obcego pochodzenia
être en situation irregulière – być w nieuregulowanej sytuacji (niezgodnej z prawem)  
faire entrer qqn dans sa société – wprowadzić kogoś w 
faire venir sa famille dans – sprowadzić rodzinę do kraju przyjmującego
fuir un pays – uciekać z kraju 
quitter son pays – opuścić kraj 
respecter la culture d’origine – szanować kulturę pochodzenia 
travailler légalement – pracować legalnie 
vivre dans un pays d’accueil – żyć w kraju przyjmującym  
vivre dans un pays étranger – żyć w obcym kraju 

■ MUZEUM 
accès (n.m.) libre – wstęp wolny 
archives (n.f.pl.) – archiwa 
audioguide (n.m.) – przewodnik audio
carte (n.f.) – mapa 
document (n.m.) – dokument 
exposition (n.f.) permanente – wystawa stała 
objet (n.m.) – przedmiot 
photo (n.f.) contemporaine – zdjęcie współczesne 
témoignage (n.m.) – świadectwo, zeznanie uczestnika np. wydarzenia 

ouvrir ses portes – otworzyć podwoje 
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